/S
Delivery Note *

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH Bernbeurener Strae 13 86856 Schongau Germany

Ship-to: 198414 HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener StraBe 13 86956 Schongau Germany

www.hoerbiger.com
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

. Delivery no.: 31119637
Z(;)IOZS Modugno (Bari) BA Delivery date: 11.05.2026
Y Sales orderno: 20364592
Customer PO no.: 550004751701
Delivery: Complete
Contact: Manuela Brenauer
Telephone no.: +49 8861 2566 3724
v r e e 3 e E-mail: manuela.brenauer@hoerbiger.com
MKUEMNZ-RAGEL sut Net weight: 648,480 KG
Via del Ciclamir/ae - 7028 Madugno (BA) Gross weight: 974,640 KG
No. of packages: 4
7 MA 2025 Supplier Code.: 91000644l
“Riom o« ghgid ool
verifica su¥zuaatae luaniiia”
Forwarder: 197719 Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 71634 Ludwigsburg Germany
Incoterms: EXW SCHONGAU

Mode of shipment: Truck
Unloading Point: 14248

I

HOERBIGER

Item Part no. Description Net Weight Qty. Unit

10 1013-2790-00 BLOCKER RING COATED 74.2
Cust. mat. no.: MO156774
Batch: 0022566120

Country of origin: DE
Commodity code: 87084099

drawing index / marker of the components:
M0155774 Index b

48,2560 G 13.440PC

JINTERIMS PACKAGING with one way inlet

900002 8000-2024-00 TBA-520880 160 PC
Customer Mat. no.: TBA-520880
Country of origin: 99
Commodity code: 86090090

900003 8000-2935-00 PALLET (PLASTIC) 1200X800X150 4 PC

Management: Dipl.-Wirt. Ing. (FH} Thomas Englmann, Fabian Schmidt
Registered Office: Schongau, District Court Munich, Commercial register no.: HRB 113502
VAT identification no.: DE812063283,/ Tex ne.: 119/1156/60277
Deutsche Bank Milnchen, Bank code 700 700 10, Account no.: 444010300
IBAN: DEZ7 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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. Delivery Note * HOERBIGER

Delivery no.: 31119637
Item Part no. Description Net Weight Qty. Unit
Customer Mat. no.: TBA-607064
Country of crigin: 99
900004 8000-1989-00 Insert WTE92R black 160 PC

Customer Mat. no.: ONE WAY INLET (INTERIMS PACKAGING)"
Country of origin: 99
Commodity code: 39231090

900005 8000-1880-00 PLASTIC LID 1200X800 4 PC
Customer Mat. no.: TBA-620892
Country of origin: 99

Transfer of ownership is according to our conditions of sales and delivery which govern all our supplies and
services. Please indicate Sales order no. and Customer no. on all correspondence.

Heoerbiger's latest Terms and Conditions are applicable. They are available on the Hoerbiger website
(https://www .hoerbiger.com/en/company/corparate-governance/terms-and-conditions.html).

Management: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Thomas Englmann, Fablan Schmidt
Registered Office: Schongau, District Court Munich, Commercial register no.: HRB 113502
VAT identification no.: DEB12063283,/ Tax no.: 118/115/60277
Deutsche Bank Minchen, Bank code 700 700 10, Account no.: 444070300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005527 vom 07.05.2026

seit Gber

60

Jahren

RGP R B ST R B R RS

Ludwigsburg, 20.05.2026
Seite 1 von 1

26-005527

1 Absender / Expediteur
Hoerbiger Antriebstechnik GmbH

Werk 2
Martina-Hoerbiger-Str. 5
86956 Schongau

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens(berdenBeftirderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intarn. StraengUterverkehr (CMR).

route {MR).

2 Empfanger ! Destinataire

MAGNA PT S.pA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

6 FrachtfOhrer / Transporteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date 14.05.2026

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit ! Temps

Ort f Lieu Schongau
land/Pays  Deutschland
Datum /Date  11.05.2026

4 Ortund Tag der Ubernahme  Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

; Zeit! Temps
08:00 bis 16.00 Uhr

7 Nachfclgender Frachtfihrer / Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichern/Nr. 1 Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de ta marchandise Poids, kg cbm
1 31118514 17 COLLI Getriebeteile 9.367 58,50
2 31118516 - 17 COLLI
3  31119636-31118637 § COLLI
Summe: 39,00 coOLLI 9.367,00
Totat
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen
von bis km
4 § Frachtzahtungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2 .
19 Amtliches Kennzeichan Noasting Uberr]ahmebes’fat{gung d'es Fahrers: Die Sendur:.g wurde
Kiz vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhgnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.

22 Benutzter Grenzlibergang

RECE

20
D-86956 Schongau

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

bk
23

Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

Gut 268-005527empfangen am
yn =F5¢cepticr;|,ge m; rchapdises le

Via ugi Ciclaning, sne -
) [+70026-M¢

Datum/ Date

TR EAQTR 5.
- 3 =1 LY )

QU2 Modugne BA)

s <
Btempel des Empfangers
e et timbre de destinataire

EIR f(“fﬁhy, I{Lﬁ p.?‘l% ,,-
Vetifica sy gy

5&.‘,; I TR (”
GHUS e mmaz e g

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



